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I) SeQGX ƙioQ, kio riOataV aO Oa
REDAKCIO kaj ADMINISTRACIO

• 	al j. L. BRUIJN, Weimarstraat 225, 's Gravenhage,
Nederland (Hago, Nederlando).

(Konto ƙe la Ĉekbanko Esperantista, London)

MONATA ESPERANTA GAZETO, INTERNACIE REDAKTATA PRI ĈIO,

KIO INTERESAS LA HOMARAN VIVADON.

ENFiAVO :
 KriX gin Ge O' moQtoM, S. �� AO Ia memoro Sri /. 1.7oOVtot.

S. �� IQterQacia UQXiQo Ge EVSeraQtiVtaM 9egeteraQoM, S.
�0� 3eato kaM... GiSOomatio, S. �0� /a QoQerata Striko, S. ��.

Socia Mova Go 	Bulgarujo, S. �� : )raQcOaQGo, S. �2 � ĤiQOaQGo, S. �2�
kiaSaQXMo, S. ��� -aSaQXMo, S. ��� MaQGMXrio, S. �4� 1eGerOaQGo, S. �4� 5XV
OaQGo, S. ��.

3or Qia 5evXo, S. �� � 1ovaM GazetoM, S. �� � %OEOiogratio, S. �6 � 'iverVaMoM.
S. �6� /eOerkeVto, S. �6� 1iaM KaOkXOoM, S. �6.

KRIU ĜI1 DE L' MONTOJ.
(Shout it irom the Hilitops, TRANCES R. 	v ERGAL).

KriX ƣiQ Ge I' moQtoM,
'e �' vaOoM kriX ƣiQ,
-am Qe Oa maOamo
3ovoV Oevi ViQ. 	•
Jen ! bonkora lando,
Fideluloj ni,
Regos nian landon
Paca harmoni'.

KriX ƣiQ Ge O' moQtoM, k.t.S.

'irX ƣiQ tagmeze,
'irX ƣiV veVSer',
ĈiX maOMXVteco
Iros for de I' ter'.
Tiel ja pereos
Time malglorar' ;
7iam IeOiƙeco
Venos al nomar'.

KriX ƣiQ, k.t.S.

3ortX ƣiQ Oa veQto,
3ortX, Oa veQteg',
+omoM kXQOigiƣoV
)rate VeQ timeg' �
-eQ ! Qek maOriƙeco
1ek VeQokXSec' �
EVtoV OiEereco,

Paco kaj fratec'.
KriX ƣiQ k.t.S.

Sendu la sciigon
Tra la naciar',
Am' la mondon venkos
Por la tuthomar'.
Tiam sen honoro
Mortos avidec',
Ĉiam vivoV amo,
3aco kaM verec'.

KriX ƣiQ, k. t. S.
Tradukis S. NAYLOR.

Al la memoro pri /� N. TOLSTOJ.
/a graQGa maOIeOiƙego atiQgiV maOIeOiƙaQ 5XVOaQGoQ:

mortis grandega maljunulo, mondkonata genio — L.
N. TOLSTOJ. *)

Kiel estas konate, 11 en la lastaj tagoj de sia vivo
eOteQiV IortaQ aQimOXktoQ, eOvokitaQ Oaŭ mXOtaM kaŭzoM.
UQXe, tio eVtaV komSreQigita, ƙar eVtaQte 82�Mara
maOMXQXOo Oi, OaŭQatXre, GeviV Ge tago aO tago ateQGi
ViaQ mortoQ kaM ƙi tiX SeQVo GevigiV OiQ aQaOizi tXtaQ
ViaQ vivoQ. AQaOizo Ge vivo iQIOXiV Oa ƣiaQ IiQoQ. .. Mi
neniel estas inda traMXƣi lian agon, mi ne povas taksi
ƙiXMQ meritoMQ OiaMQ, VeG kieO aQo Ge O' EVSeraQtiVmo,
al la utilo de kio agis TOLSTOJ kaj kiel ano de l' Socia-

lismo, por kio TOLSTOJ laboris en la tuta tempo de sia
vivo,	 mi ne povas silenti.

Ni prenu kiun ajn flankon de vivo publika kaj
SoOitika Ge 5XVOaQGo, ƙie VeQtiƣaV graQGega geQio Ge
/. 1. 7O/S7O-, VeG aSarte SOeM mXOte kaM Iorte 7O/S7O-
EataOiV koQtraŭ maOvera ortoGokVa koQIeVo Ge 'io, kaM
voOiV eQkoQGXki koQIeVoQ QovaQ Ser komeQtario SerVoQa
Ge EvaQgeOio. KaM Ve Oi Qe tro mXOte Ga aGeStoM akiriV
iQter iQteOigeQco kaM aSarte iQter geMXQXOaro, tio eVtaV

*, 7an Novembron en 6a horo matene.

��.

falérigie
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afal, ƙar ƣeQeraOa KXmoro eVtaV, Oaŭ mia oSiQio, SOi' : iQkOiQa aO akceSto Ge  ateiVmo, oO Ge GiiVmo aŭ Ge
7oIVtoi'iVmo. 1i Qe .kreGaV 'ioQ, Ve Qia koQIeVo IariƣaV
SOi' aŭ maOSOi ƣeQeraOa: aSeraV GiverVaM gviGaQtoM �SaVtroM�),
GirektaQtaM, eQ Oa SOeM graQGa Sarto Ge l' okazoj, siajn
OaEoroMQ Sor SroIitaM ceOoM. 1i tioQ viGaV eQ ƙiXM kriVtaQaM
reOigioM kaM SreciSe eQ ortoGokVio, kie IiSaVtraro tXte
raEaV viOaƣaQaroQ maOriƙaQ.

Ekster tio TOLSTOJ en tuta vivo sia batalis tu  per
ViaM verkaMoM, ƙX Ser EXŝSaroOoM koQtraŭ mortSXQo,
koQtraŭ miOitariVmo kaM eQ la lasto li havis adeptojn.
AQkoraŭ Qe tieO OoQge Qi OegiV �eQ rXVa] gazetoM) SroceVoQ
Ge tri VoOGatoM, ViQ riIXziQtaM Ge miOitVervo.

Fine, TOLSTOJ per sia parolo kaj ekzemplo ekcelis
disvastigon de Esperanto en Ruslando kaj, mi opinias,
alilande.

Tuta lia farado starigis lin sur piedestalo de mond-
konatulo.

Mi GiriV ƙi tie tro maOmXOte Sri geQiaOa /. N. TOLSTOJ,
mi SOeM kreGaV ke ƙiX Komo VciaV Sri Oi SOi mXOte oO
mi komXQikiV, VeG ViOeQti mi Qe SovaV kaM ... SOi EoQe
io, oO QeQio .. .

Nosxvo.

Internacia Unuiko de Esperantistaj
Vegetaranoj (1. U. E. V.).

Ai la Esperantisto] !
Inter la multaj movadoj, kiuj, flankelasante la tra -

GicioQ, ceOaV SOiEoQigoQ Ge O' Komaro, SOiOarƣigoQ Ge �'
KorizoQto Ge ƙiX iQGiviGXo, kiXM ceOaV VXrŝovi ƣiQ VXr
SOi aOtaQ moraOaQ ŝtXSoQ, eQmeti ƣiQ eQ VociaQ VtatoQ
SOi EoQaQ, eQ kiX ƣi SovoV OiEere GiVvoOvi ViaMQ kaSaEOoMQ
kaM ViaMQ SOeM GeOikataMQ VeQtoMQ, kaM tioQ QXr Ser Sraktika
aSOiko Ge O' rezXOtatoM Ge VcieQcaM eVSOoroM kaM racOa
SriSeQVaGo, I'q retarzsma estas unu el la plej vastaj
kaj gravaj.

Kio estas Vegetarismo ?
Vegetarismc estas sinteza nomo por granda aro da

GiverVIOaQkaM reIormoM : eVeQce ƣi eVtaV : ViQGeQeto Ge
koQVXmaGo Ge SroGXktaĵoM eO rQortigitaM EeVtoM, Ge aOko
holo kaj aliaj aĵoj iamaQiere koQtraŭaM al la homa
QatXro, ƣi ceOaV VimSOaQ kaM raciaQ vivoQ eQ KarmoQio
kXQ Oa QatXro, Ge kiX Qi ƙiXM eVtaV SartoM.

9egetariVmo IormetaV EXƙaGoQ aO EeVtoM, ƙar tiX OaVta
eVtaV QeQeceVa, tiaO ke vegetaMoM OiveraV aO ni ƙiXMQ
eOemeQtoMQ QeceVaMQ Sor Qia orgaQiVr �Qo� cetere tiX EXƙaGo
KavaV maOXtiOaQ eIikoQ. Qe QXr VXr Oa iQGiviGXoQ Sro
Oa veQeQoM eQteQataM Ge viaQGo, VeG aQkaŭ VXr Oa VocioQ,
maOakrigaQte Oa SOeM GeOikataMQ KomaMQ VeQtoMQ kai maO
KeOSaQte Oa erQoQ aO EoQo, EeOo kaM vero.

Vegetarismo estas ne kaprico aü rezulto de junuleca
entuziasmemo, sed profunda konvinko kaj tre grava
ceOaGo, VXr VcieQca Eazo, kaM meritaV Oa ateQtoQ Ge ƙiXM
KomamaM kaM SrogreVemaM KomoM.

'o EVSeraQtiVtoM, Ve vi Qe vivaV eQŝOoVitaM eQ vi mem,
Ve vi KavaV iQtereVoQ aO viaM kXQKomoM, Ve vi voOaV
vivi IeOiƙe kaM igi aOiaMQ IeOiƙaM, XQXvorte Ve vi volas
plibonigi la sorton de 1' Komaro, IariƣX aQoM Ge 9ege
tariVmo, kaM GiVvaVtigX tiXQ kXOtXrSrogreVigaQ iGeoQ.

Se vi Mam koQvikiƣiV, Qe SromeQX tra Oa vivo kaŝaQte
Oa OXmoQ Ge O' vero Ge vi akirita, VeG OaVX ƣiQ EriOi
VXSer la tXta Komaro, VeQ GiIereQco Ge Qacio aŭ raVo,
Ser I speranly.

MXOtaM miOoM Ga VamceOaQtoM ƙie Vame kieO vi VemaV
kaM VemaV koQVtaQte� tiX kXQOaEoraGo mem eVtaV Sor
iOi kaM eVtoV aQkaŭ Sor vi VXIiƙa rekomSeQco Sor viaM
SeQaGoM.

Sed fine, ne nur prediku kaj diskonigu la ideon de
l' 9egetariVmo, VeG SOeQXmX ƣiQ Ser via SroSra vivoM
ƣXaQte Oa IeOiƙoQ, kiX eOIOXaV eO Oa akorGo iQter iGeoM
kaM agoM, moQtraQte VamtemSe aO ƙiXM Ser via koQGXto
Oa veraQ etikaQ kaM IeOiƙigaQ eIikoQ Ge O' OaŭQatXra
vivmaQiero.

Ligu do viajn klopodojn por tiu celo al tiuj de viaj
VamiGeaQoM, aiiƣaQte aO Oa IQterQacia UQXiƣo Ge ÉŝSér=
aQtiVtaM 9egetaraQoM �I. U. E. 9.), )oQGita : Mg. 1908a.
1aciaM VekretarioM eQ mXOtaM eQ� kaM ekVtereŭroSaM OaQGoM.

Generalsekretario kaj kasisto : R. DE LADEVÈZE.
Hamburgo 6, Altonaerstrasse 67 (Germ.)

Minimumaj Kotizajoj : por regula ano Sm. 1 jare,
por neregula ano Sm. 1.50 jare, por subtenanta ano
Srn. 5 jare !vidu Regularon).

Pesto kaj ... diplomatio.
Jam GXm XQX moQato eQ ĤarEiQ IXriozaV SeVto. /a SeVto

aOveQiV ƙi tieQ eO MoQgoOXMo, kie eVtaV ƣia ƙeIa QeVto.
KomeQce, Oa SeVto aSeriV Me VtacIo „MaQGMXria" �XQXa
Vtacio Ge ĤiQ�OrieQta IervoMo VXr Oimo Ge KiQa SroviQco
MaQGMXrXMo kaM rXVa 3oVtEaOkaOOaQGa regioQo) iQter ƩiQaM
ƙaViVtoM Me tarEagaQ'oM � ), kaM SoVte raSiGe GiVvaVtiƣiV
iQter KiQa OoƣaQtaro, kXtime OoƣaQta eQ QeSriVkriEeEOe
maOKigieQaM koQGiƙoM. Ce XQXaM VciigoM Sri eSiGemio,
5XVoM aOSreQiV eQergiaMQ eQtreSreQoMQ Sor KaOtigaGo Ge
eSiGemio kaM izoOaGo Ge maOVaQXOoM � raSiGe eQ ƙiXM pli
maOSOi OoƣitaM rXVaM koOoQioM eVtiV orgaQizataM komiVioM
kaM VXEkomiVioM Sor EataOaGo kXQ SeVto.

3oVt keOke Ga tagoM SeVta atiQgiV ĤarEiQ  - plej
Ooƣita Ge eŭroSaQoM XrEo eQ MaQGMXrXMo. 7ie ƙi SeVto
aO Vi kreiV IortikaQ QeVtoQ eQ ƩiQa aQtaŭ�arEo Ge ĤarEiQ
7XGzMaGMaQM. 5XVa] aGmiQiVtraQtoM GeOegiV eQ _ 7XGzMaG
MaQM'oQ, Sor aOSreQo Ge eQtreSreQoM koQtraŭ GiVvaVtiƣo
Ge SeVta. rXVaQ GoktoroQ kXQ GX KeOSaQtoM. 'oktoro
SoVt SeQti ƙirkattrigarGo Ge 7XGzMaGMaQM SroSoQiV aO ƩiQaM
aGmiQiVtraQtoM SXrigi Oa aQtaŭ�XrEoQ Ge O' terXra kotego
kaM maOSXraMoM.

EQ tiX Vama temSo koQtraŭ Oa rXVa] GoktoroM kaM
eQtreSreQoM eQ 7XGzMaGMaQM, SroteVtiV KiQa gazeto,
eOGoQata eQ tiX ƙi aQtaŭ�XrEo kaM VXEveQciata Ge Ooka
KiQa GaotaM =), S�ro -XM. 7iX ƙi gazeto SreViV keOkaMQ
artikoOoMQ, eQ kiXM ƣi SrXvaV, ke ... eQ 7XGzMaGMaQM
SeVta tXte Qe ekziVtaV, kaM ke SeVtoQ eOSeQViV 5XVoM,
Sor okXSi 7XGzMaGMaQM Ser miOitiVtaro � SOXe Oa gazeto
VkriEiV, ke e�roSaM GoktoroM QeQioQ komSreQaV eQ mal-
sanoj kaj konsilis uzadi siajn doktorojn de „tibeta kaj
ƩiQa" meGiciQo, kiXM eVtaV SOi komSeteQtaM. IQteraOie,
eƙ vic�reƣo Ge MaQGMXrXMo �QXQa viƙ�reƣo eVtaV S�ro

I) MaOgraQGaM VteSaM EeVtetoi, VimiOaM Oatii Via QiaQiero Ge aQtatiieQiraGo
aO aiOVtraOia makroSo� Sor tarEagaQ'oM oQi taVaGaV Sro iOiaM IeOoM.

2) 3roviQeeVtro.
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SI�GA1, OoƣaQta eQ MXkGeQ) raSortiV aO 3ekiQ, ke 5XVoM
elpensis peston. por sub tiu preteksto enkonduki milit-
iVtaroQ eQ MaQGMXrXMoQ. ĈiXM eQtreSreQoM, kiXMQ IaraV
5XVoM koQtraii GiVvaVtiƣo Ge eSiGemio reQkoQtaV IortikaQ
reziVtaGoQ Ge IOaQko Ge ĤiQoM eQ tXta MaQGMXrXMo.
ĤiQoM kaŝaV Oa Sro SeVto rQortiQtoMQ Ge rXVoM, eOMetaV
iOiQ VXr VtratoM. IaraQte tioQ ƙi eO timo kaM QeGeziro
submeti sin sub observado kaj desinfektigo.

Dum diskutado de l' entreprenoj kontraü epidemio
eQ XrEa koQViOeMo, reSrezeQtaQto Ge ƩiQa komerciVta
Vocieto, SroteVtaQte koQtraŭ agaGo] Ge rXVaM GoktoroM,
diris, ke ... hinol havas tre antikvajn morojn de enterigo ;
tial rusoj rompas hinajn morojn, enterigante mortintojn
Ge eSiGemio VeQ ƙiaM ceremoQioM. )iQe, ƩiQa GaotaM
rifuzis helpi la rusojn:

Tiam rusa administracio decidis allasi al hinoj la
EataOoQ eQ 7XGzMaGMaQM kaM izoOigi ĤarEiQ'oQ Ge ƩiQa
aQta��XrEo, Qe SermeVaQte eQiraGoQ eQ ĤarEiQ'oQ al
ƩiQaM tagOaEoriVtoM kaM eQtXte maOIaciOigiQte komXQikaGoQ
iQter XrEo kaM aQtaùXrEo. 7iX ƙi eQtreSreQo miQacaV
hinajn komercistojn kun grandaj malprofitoj kaj igis ilin
cedi. Nuntempe hinoj invitis du finajn doktorojn, kiuj
ricevis medicinan klerigadon en Etiropo: cetere, unu estas
Japano ; kompreneble, tiuj doktoroj entreprenis samajn
rimeGoMQ Ge EataOo kaM eƙ igiV KiQaMQ aGmiQiVtraQtoMQ
reinviti rusajn doktorojn. Nuntempe en Harbin'on veturas
specialisto-bakterioiogo. S-ro ZABOLOTNY kaj kelkaj
studentoj-medicinistoj el Tomsk.

Epidemion oni observas precipe en Tudzjadjanj ; en
ĤarEiQ mem eVtiV keOkaM ekmaOVaQiƣoM Ge  -binaj.laboristoj,
alvenintaj el Tudzjadjanj.

ĤiQa kXracrimeGo Ge SeVta Oa� „tiEeta" meGiciQo,
konsistante el trapikado de korpo kaj el sangellaso,
kompreneble, donis neniajn rezultatojn.

Oni ricevis sciigojn, ke en profundo de Mandjurujo
eQ ƩiQaM viOaƣoM SeVta regaV VeQ maOKeOSo.

Rusa administracio faras energiajn entreprenojn kontraü
GiVvaVtiƣo Ge SeVto eQ QaMEaraM rXVaM regioQoM kaM eƙ
maOSerrQeViV 
traQVOokiƣoQ Ge KiQoM eQ vagoQaroM.

Mi ne povas ne noti konduton de germana kunsulo
eQ ĤarEiQ, kiX IariV SroteVtoQ koQtra� Oa agaGoM Ge
bina administracio nur post ordono de l' germana
ambasadaro en Pekin.

El Shanghai oni sciigas. ke estis senordoj kontraû
etiropanoj, hiuj aQkaŭ eQerigie komeQciV koQtra�EataOi
la peston.
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En Mukden estis granda demonstracio pro baidaüa
eQkoQGXko Ge OeƣGoQaQta SarOameQto.

,r A•A•..

Tria peticio de „Parlamenta Ligo" pri enkondukado
Ge konstitucio estas akceptita de princo - regento.

/a maOIermita OeƣkoQViOaQta SarOameQto Qe eVtaV tieO
obeema, kieO eVtiV VXSozita Ge aOta ƩiQa regiVtraro
aQtaŭe. 'eSXtitoM aOiƣiV aO SoVtXOo Sri eQkoQGXko Ge
OeƣGoQaQta SarOameQto.

KOMPOSTISTO.

LA ĜENERALA STRIKO.
La plej difinita kaj samtempe plej efektiva laboro

Iarita ƙe Oa KoSeQKaga �IQterQacia SociaOiVta) KoQgreVo
rilatas al la milito. La ,,IQterQacia" Mam IariƣiV Oa VoOa
rimedo por Paco Internacia. La Pacaj Societoj, kiel
moQtriƣiV, kiam keOkaM eO iOiaM ƙeIaM GeIeQGiV Oa SXG
AIrikaQ miOitoQ, eVtaV VeQVigQiIaM. SeG kieO Oa IQterQacia
GevaV agaGi ? Ĝi certe Qe GevaV IiGi Me ia agmaQiero,
kiu en la kriza momento povos eble esti, senpotenca,
kaM ƣi Qe GevaV SrokraVti Oa agaGoQ ƣiV  tro maiIrXe.
UQXe, Go, ƣi GevaV iQVtigi aO Oa GiverVaM VociaOiVtaM kaM
OaEoriVtaM SarOameQtaM grXSoM, ke iOi iQtereViƣX mXOte
pli vigie ol nuntempe je eksterlandaj politikoj, kaj
adopti definitive internacian vidpunkton. En nia lando
tio VigQiIaV, ke oQi GevaV koQtraŭVtari Oa kXtimoQ
sekrete administri eksterlandajn aferojn, kaj ke la
ƣeQeraOa ekVterOaQGa SoOitiko eVtX Oa temo Ge GeEatoM
eQ Oa SarOameQto. SeG Oa SOi gravaQ SroSoQoQ Sri ƣeQe
raOa Vtriko, kieO SacarmiOo, oQi GevaV aQkaŭ SrikoQViGeri
kaM SerIektigi. -e Oa XQXa IoMo oQi GiVkXtiV ƙi tiXQ
SroSoQoQ ƙe KoSeQKago. Ĝi Qe eVtaV akceStita, VeG ƣi
estas rezervita por esplorado kaj elprovado. Ni neniel
EeGa�raV, ke Oa KoQgreVo moQtriV ViQ SrXGeQta, ƙar,
ni ripetas, ni ne devas fidi je batalilo, kiu eble ne
funkcios en la kriza momento. Dum la venontaj tri
MaroM, Go, Oa IQterQacia OIiceMo ekkomXQikiƣoV kXQ Oa
diversaj nacioj, kaj speciale kun Germanujo, Francujo
kaj Anglujo kaj faros raporton pri la rezultato de sia
esplorado al la Kongreso en Vieno, kiam la tuta afero
estos diskutata. Tic, kion ni devas celi, estas certigi,
ke la diversnacia laboristaro. havu la decidan vorton
pri milito. Nu, tiu decida vorto estas ofte parolata
multe da monatoj antaü ol la milito estas publike
proklamata, kaj en tio konsistas la malforta punkto de
Oa SroSoQo Sri ƣeQeraOa Vtriko. 'Cio komeQcXV IXQkcii
QXr SoVt Oa GiVVemiƣo Ge Oa Geziro miOiti -	alivorte,
nur post la fina efektiva deklaracio por milito estas
Iarita. EVtaV QeceVa Go, Sor eIektivigi Oa ƣeQeraOaQ
strikon, elpensi rimedon, kiu ekfunkcios antaü ol tio
komencos. Tamen, dank' al la Kopenhaga rezolucio la
demando estas malfermita al la tuta internacia movado
kaj la elpenspovo de la Socialistaro certe ne estos
maltrafiganta en sia klopodo fari la Internacian fidinda
garantio por la paco.

El „ The Socialist R vùw,"
Esperantigis H. FRYER.

Soda Movado.
EO %XOgarXMo�

/a EkVmiQiVtroM Me MXƣo aQtaŭ Oa Sar
I a m e n t o. - De kelka tempo la atento de l' publiko
estas altirita de 1' parlamento. Tie  estas starigibaj kiel
1•rrlpigatnj la mintstrt j de l' estinta rej,;ima (190 - 1go3).
de l' estinta kabineto de l' stambolov'istoj (partio poli-
tika fondita de Stambolov nun mortinta).

Antati ol tio estis starigita enketa komisio, kiu
koOektiV ƙiXMQ maOEoQaMQ IaroMQ Ge tiX miQiVtraro eQ
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„ raportaro" kaj nun tiu ministraro (konsistanta precipe
el Sroj R. PETROV, GUDEV, SIŝMANOV, GENADIEV,
GeQeraOo SA9O9 k. a.► GoQaV reVSoQGoMQ, kOarigoMQ,
VeQkXOSigoMQ Sri ViaM „maOEoQaM kaM maOKoQeVtaM IaroM"
faritaj dam sia regado ... .

/a EXOgara SoSoOo vekiƣiV, MetiV rigarGoQ ƙirkaŭeQ,
viGiV ViaMQ tomEeMIoVaQtoMQ eQ iOiaM QiaOSXregaM roOcM
kaM ŝarƣigiV Oa regiVtaroQ �Oa QXQaQ eO Oa Sartio Gemo
kratia) iOiQ aOigi Me Oa KoQtkoOoQo.

/a OaVta eVtiV maOIorta SOeQXmi tiXQ aIeroQ, ƣi timiV
Iari tioQ, VeG voƙo SoSoOa, voƙo 'ia .... igiV tioQ �

Kaj plej poste Bulgarujo deklaras al la tuta mondo,
ke ƣi eVtaV OaQGo Qe Ge KaMGXtoM �raEiVtoM, ŝteOiVtoM)
kaM tiraQoM, VeG OaQGo kie Oa MXVteca voƙo Ge O' SoSoOo
orGoQaV SXQi Oa akXzitoMQ.

Kaj tiuj, kiuj antaüe prikantis la grandegecon de
%XOgarXMo Sor IorŝteOi Oa SoSoOaQ moQeroQ, iOiQ KoGiaŭ
ateQGaV mallzberejo, kie ili trovos la plej bonan,
„rekompencon" por siaj „odoj" kaj mallumaj faroj.

La historio konas milojn da similaj ekzemploi.
Tiele la matenkrepusko de l' vero reSreQiƣaV, Sor

Ioririgi Oa maOOXmaQ QoktoQ, GXm kiX eVtaV IarataM
oIte mXOtaM maOKoQeVtaM aIeroM.

Iv. H. KRESTANOF.

E1 Franclando.

Mi parolis la lastan fojon pri la mortkondamno de
l' sindikatisto DURAND.

AQtaŭ Oa SroteVtoM Ge Oa OaEoriVtoM kXQe kXQ tiX Ge
200��00 iQteOektXOoM, SoOitikiVtoM, k.t.S. Oa EXrƣaro Qe
kXraƣiV OiQ ekzekXti.

/a „ĜeQeraOa KoQIeGeracio Ge Oa /aEoro" eVtiV aQoQc
iQta maQiIeVtacioQ graQGegaQ ƙirkaŭ Oa EO\Vée'a 3aOaco
�OoƣeMo Ge �' SreziGaQto Ge Oa reVSXEOiko) okazoQtaQ Oa
OaQ Ge -aQXaro SoVttagmeze.

SeG tiX ƙi Qe okaziV ƙar Oa gazetaro VciigiV aO Qi
ke O' SreziGaQto eVtiV ŝaQƣiQta Oa SXQoQ eQ � MaroM Ge
eQŝOoVigo. /a OaEoriVtokOaVo Qe eVtaV koQteQtigita Sro
tiX GXoQmezXro, ƣi SoVtXOaV Oa revizioQ Ge O' SroceVo
kaM Oa tXMaQ OiEerigoQ Ge DURAND.

/a agitaGo GatiroV ƣiV SOeQa VXkceVo.
* *

/a „ĜeQeraOa KoQIeGeracio Ge Oa /aEoro" aQkaŭ
agitaGaV Iavore Ge QiaM 24 -aSaQaM k�GoM koQGamQitaM
Me morto.

La parlamentanoj diskutis pri la striko de la fervo-
MiVtoM. 5ezXOtiV Ge tio, ke QovaMQ OeƣoMQ Oa regiVtaro
SroSoQiV Sor IorSreQi aO tiXM OaEoriVtoM Oa VtrikraMtoQ.

Sed dank' al la sintenado de tiuj,  kiuj sabotadis kaj
sabotadas la registaro kapitulacis dirinte ke oni redungos
la rivokitojn escepte tiuj kiuj estas akuzitaj pri sabotado
kaj kompreneble la militantoj kiuj estas konataj kiel
kcndukantoj. Oni vidas do ke la metodo de sabotado
eVtaV ƙiXSova. /a IervoMiVtoM kaM revoOXciiVtoM GevaV ƣiQ
Gaŭrigi ƣiV SOeQa koQteQtigo, t.e. kiam ƙiXM VeQeVceSte
eVtoV reGXQgitaM kaM Oa areVtitoM OiEerigitaM.

1XQ SOi oO aQta�e oQi EeGaŭraV Oa maOorGoQ kiX
regaV VXr Oa IervoMaroM kie oQi VtrikiV. /a KaveQoM eVtaV
oEVtrXkcataM. KaM Oa vaSorŝiSoM eVtaV GevigataM Ioriri 

VeQ eVti eQŝiSigiQtaM mXOte Ga komercaĵoM Sor iOi rezervitaM.
/oQgaM SrokraVtoM okazaV kaM keOkaIoMe Oa aĵoM GiIektiƣaV.

KomSreQeEOe oQi SoVtXOaV VeveraMQ SXQoMQ koQtraŭ
Oa kXOSXOoM. SeG, Ko ve, oQi GevaV iOiQ trovi.

La kompanioj petis al la registaro policistojn. kiuj
mikVitaM kXQ Oa IervoMiVtoM, veVtataM kieO iOi, ŝaMQoV OaEori
kaM oEVervoV Oa OaEoriVtoMQ. 9e aO tiX kiX eVtoV viGita
VaEotaGi. 9erŝaMQe ƙi tiXM eVtoV tXte SrXGeQtaM kaM Gaŭr
igoV ƣiV SOeQa veQko.





Nune okazas ribelo de la vinberistoj de Campanio.
De multaj jaroj la rikolto estas malbona en tiu regiono
kaj pro tio rezultas granda mizero. Sed se la rikolto
eVtaV maOEoQa, Oa riƙaM SoVeGaQtoM trovaV Oa rimeGoQ
IaEriki ƙamSaQviQoMQ. IOi aOveQigaV viQoMQ ekVterregioQaMQ
kaM eƙ IremGaMQ Sor tio.

/aŭ Oa viQEeriVtoM tio komSromitaV Oa eVtoQtaMQ
rikoOtoMQ. IOi Go oSozaV ViQ koQtraŭ tia IraŭGo. AQtaŭ
Qe OoQge iOi Mam riEeOiV kaM agaQte SerIorte iOi VeQIXQ
GigiV Oa EareOoMQ eQ Oa VtaciGomoM.

IOi SOeQGiV aO Oa regiVtaro kaM koQIiGiV eQ ƣi Sor
araQƣi ViaMQ aIeroMQ.

/a regiVtaro IariV kieO ƙiam mXOte Ga SromeVoM kaM
voƙGoQigiV Ge Oa SarOameQtaQoM moQVXmoQ Sor iOiQ
KeOSi. SeG tio Qe VXIiƙiV Sor Iorigi Oa mizeroQ.

/a IraŭGo GaŭriƣaQta iOi GeciGiV GeQove riEeOi Me Oa
��aQ Ge -aQXaro.

Post grandega kunveno kie la kondukantoj predikis
esti kvietaj, grandnombro da ili decidinte agi energie
iris ataki multajn vinejojn kaj sabotadi. Nokte ili faris
aOarmVigQaOoMQ kaM Oa viQEeriVtoM, SOi oO �000 Ge Oa ƙirkaX
aĵoM aOveQiV raSiGe. IOi romSiV Oa SorGoMQ Ge Oa viQeMoM
kaM GetrXiV 80 EareOoMQ kaM EareOegoQ Ga ƙirkaŭ miO
OitroM. 9etXriOoQ oQi koQGXkiV VXr Oa SoQtoQ kaM MetiV
ƣiaQ eQKavoQ �2000 EoteOoM) eQ Oa riveroQ. Ii romSiV
aQkaŭ Oà iOoMQ. /a GomaƣoM eVtoV graQGegaM.

Ĉio, tio eVtiV Iarita tre raSiGe, iOi maO,VXkceVigiV Oa
SroMektoQ Ge Oa SerIekto. SeQGXEe iOi eVtiV Ve krete
orgaQizitaM.

Kio estas kurioza, estas ke tiu ribelintoj ne estas
laboristoj sed posedantoj, kiuj tre certe krias kiam la
laboristoj agas same: Tio - pruvas ke la metodo estas
bona por kiu ajn. Kiam ili havas profitojn por defendi
ƙiXM rimeGoM eVtaV EoQaM.

LUDOVIKO.

E1 ilinlando.

Laü sekreto de ImSerieVtro eQ ĤiQOaQGo eVtoV eQ�
koQGikita eQ M. ���� �aQVtataŭ 1916) OeƣGoQaQta Sar
OameQto GviGiVtoM Ge KiQa koQVtitXcio GaûraV SerViVti
Me VeQSrokraVta eQkoQGXkaGo Ge koQVtitXcio.




Estas publikigita imperiestra dekreto pri farigo de
harligo en armeo, oficistaro kaj diplomatiaro. La dekreto
SermeVaV aO ƙiXM Iorigi KarOigoQ, VeG Qe GevigaV iOiQ
Iari tioQ ƙi.

KoMPOSTIsTQ.
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El tiispanujo.

La Barcelona metalurgia striko, kiun mi priparolis
en la lasta kroniko, finis, reirante denove al la laboro
la strikintoj, post giganta lukto de kelkaj monatoj, sen
povi alveni al sia venko. De nove ili laboras dek
KoroMQ, kieO aQtaŭ Vtriko. 5eVtaV keOkaM kamaraGoM eQ
malliberejo kaj aliaj ekster Hispanujo.


 	*x

En Huelva VtrikiV Oa maOŝargiVtoM Ge karEo Ge Oa
KaveQo SetiQte SOi EoQaMQ koQGiƙoMQ aO ViaM SatroQoM.
/a SatroQaro Qe voOiV akceSti Oa koQGiƙoMQ kaM Sro tio
Oa SoSoOo IariV VoOiGarecaQ VtrikoQ.

Estis tiel rapida la ƣeQeraOa Vtriko Sor Oa OaEoriVtoM
Ge ƙiaM metioM, ke Oa aŭtoritatoM kaM EXrƣaro Qe VciiV
kio okaziV kaM VoOviV Oa VtrikoQ SoVt GX aŭ tri tagoM
�mi Qe memoraV EoQe QXQ).

/a VtrikiQtoM IermigiV ƙiXMQ OaEoreMoMQ kaM IaErikoMQ �
QeQiX OaEoriV, QXr Oa IarmaciVtoM Sro KXmaQa motivo.
AQkaŭ IermiƣiV Oa viQveGeMo � tio moQtraV Oa kXOtXroQ
Ge Oa OaEoriVtoM Ge Huelva. Ni ilin gratulas pro siaj
energiaj klopodoj.

Jen pruvo plu en la favoro Ge Oa ƣeQeraOa Vtriko.
/a tago ke oQi GeciGoV Iari Oa revoOXciaQ ƣeQeraOaQ
VtrikoQ, GoQoV Oa SaVSortoQ aO Oa QXQa EXrƣa Vocieto
kaM IaroV Oa VociaOaQ KomaroQ �

Kiel fino de la Sabadella striko kaj kiel protesto al
Oa VeQKoQtaM EXrƣoM, kieO aQkaŭ Oa moŝtXrEeVtro kaM
IaErikiVto Me VaOa Seco, Ge SaEaGeOO, Sri Via maOEoQ
koQGXkto aO Oa geOaEoriVtoM Ge ViaM IaErikoM, Oa K. G.
Ge /aEoro, SoOiGareco /aEoriVta Ge Hispanujo faras
EoMkotoQ koQtraŭ SroGXktaMoM Ge Oa GraSIa.ErikoM eO
S'abade'll.

La bojkoto komencas doni siajn fruktojn. Multaj
mendoj estis nuligataj de diversaj komercistoj kiuj vidis
la forton de la laboristoj el sia popolo. Oni trovas, ke
ƙe Oa IirmoM, kie veQGiƣaV GraSoM Ge Sabadell, neniu
aƙetaV tie SroGXktaĵoMQ.

Poste la laboristaro studas kaj praktikas novajn
luktajn formojn.

AQtaŭeQ ƙiam � SXSreQ Oa�koroM� %aOGaŭ veQoV Oa veQko 1

 	 M

A

Pro D u r a n d. — l an de Januaro okazis grand-
ega manifestacio en Barcelono, organizita de la
konscia laboristaro por malpermesi la asasinon al nia
kamarado la franca DURAND mortkondamnita pro franca
striko konita de la universala laboristaro.

Post la kunsido de la manifestaciantoj en la grandega
katalunuja placo, ili sin turnis al la franca konsulejo kie
oni liveris al la Franca konsulo la pardonpetskribon je
Oa Qomo Ge Oa %arceOoQa OaEoriVtoVocietoM� ƙeeVtiV
multnombra popolamaso, regante grandega entuziasmo
iQter Oa ƙeeVtaQtoM.

/a koQVXOo SromeViV aO Qi Iari ƙioQ kioQ Oi SovoV
por atingi la pardonon al nia kamarado DURAND,
tamen li kredis, ke nia kunlaboranto ne estis mort-
kondam nita.

/a %arceOoQa EXrƣMXrQaOaro Sor koQIXzi aO Oa OaEor

istaro ne propagis la manifestacion, kaj nur publikigis,
ke DURAND Mam eVtiV SarGoQata � ƙio Sor maOVXkceVigi
Oa movaGoQ, tameQ ƣi maOgraŭ ƙio atiQgiV graQGaQ
sukceson. Laboristoj ! Vivu la universala solidareco' .




IaQ temSoQ VtrikiV karEoŝarƣiVtoM Ge Oa KaveQo %ar
ceOoQa SetiQte aO Via SatroQaro, ke Oa maŝiQoM kiXM
taŭgaV Sor maOŝarƣi Ge Oa vaSorŝiSoM karEoQ Qe IXQkciXV
kaj aliaj ajoj, kiujn ili kredas povus haltigi la mizerojn
kiXM traIiV tiXQ metioQ aQtaŭ Oa maQko Ge OaEoro. /a
EXrƣaro Qe akceStiV Oa SetoQ kaM VerƙiV VtrikromSaQtoMQ
�tie ƙi oQi QomaV eski✓ols esperante sciuroj) kaj el ili
laboris malmulte.

KieO ƙiam kaM ƙie Oa karEoEXrƣaro SroIitiV tiXQ
strikon por rompi kun la laborista sindikato, dirinte
ke ƣi Qek akceStaV Oa SetoQ Qek voOaV rekoQi kieO
veraQ ViQGikatoQ, GiraQte ke iOi VtrikiV aQtaŭ Oa temSo
IikVita kaM kXQe rXErikiV GokXmeQtoMQ aQtaŭ Oa civiOa
aŭtoritato, GiraQte ke Qek Oa EXrƣoM Qek Oa OaEoriVtoM
SoviV Iari SetoQ ƣiV IiQo Ge Oa temSo regXOita.

9iGiQte, ke Qe IiQaV Oa Vtriko kaM Oa EXrƣoM VekviV
sen voli akcepti de la laborista sindikato la konkludojn
SrezeQtitaMQ Ge Qove Ge Oa GiverVaM ŝarƣiVtoM Ge Oa
KaveQo, aQka� Oa ŝarƣvetXriOiVtoM OaViV OaEoroQ Sro
solidareco.

/a OXkto VekvaV kaM GoQaV aO Qi ƙiXM SrXvoQ Ge vera
VoOiGareco, tiXM ƙi metioM moQtraQte aO Qi Oa rektaQ
vojon, kiun ni devas sekvi, se ni ne volas konsenti,
ke la patronaro faru kun ni kiel nenio.

Kio estus la patronoj sen laboristoj ? nenio ! kaj
kontraüe : kio estus la laboristoj sen patronoj ? Do
estus kiel ni devas pro rajto esti : Liberaj kaj kultaj.

SeG Qe eVtaV tiX maQiero, aQkoraŭ ekziVtaV kiXM
kredas ke ni laboristoj ne povas vivi sen ili.

KamaraGoM, ƙiXM ateQtX kXQ tiX OXkto �
De tiu lukto povus veni sangaj tagoj en la bela urbo

Barcelona. Do la laboristoj estas pretaj lukti por ne
permesi perdi la rajton asocii kune kun siaj kamaradoj
de laboro.

Tiu striko taügas por montri al la diversaj mastroj,
ke Oa OiEero ViQGiki QXr taŭgaV Sor iOi kaM Qe Sor Oa
laboristoj.

Atentu do ! La tago de repago venos !
J a n u a r o 1911. Grupo „Libero".

El Japanujo.

Post la aresto de DENNEIRO KOTOKU kaj de kelkaj
japanaj socialistoj, japana registaro turnis sian atenton
je socialismo kaj en lasta tempo organizis efektivan
ƙaVaGoQ Me VociaOiVtoM. /a MaSaQaM VociaOiVtoM Qe SoVeGaV
iaQ SartiaQ orgaQizaMoQ kaM koQViVtaV eO VoOXOoM ati tre
maOgraQGaM grXSetoM � Oaŭ ViaM koQviQkoM iOi SeQVigaV al
rusaj „nihilistoj" de 60aj jaroj de pasinta jarcento *).
En lasta tempo multaj el japanaj socialistoj pripensis
faradi propagandon per bomboj, sed la konspiro estas
malkovrita kaj multaj estas arestitaj. Oni juĝas ilin post
fermitaj pordoj ; post la procesoj la ministro de justeco

*) Tipo de tia nihilisto (BAZARovt estis pentrita de fama rusa verkisto
TUROENEV en lia ro mano „Patroj kaj filoj"; tiu romano estas tradukita
esperanten.
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SroSoQiV aO parlamento projekton de aparta senapelacia
juĝantaro por socialistoj.

En sia persekutado de socialistoj japana registaro
ankaŭ tXrQiV sian atenton Me ministrejo Ge edukado.
Policestraro trarigardis urbajn legejojn kaj grandajn
bibliotekojn � oni malpermesis tradukojn Ge verkaĵoM de
/. 7O/S7O-, M. GORJKIJ kaj H. I%SE1. Por gardi
junularon de la „malutilaj" ideoj Ge socialismo, la
ministro de edukado eldonis cirkuleron, en kiX li ordonas
al lernejestroj : „starigi observadon je libroj, legataj Ge
junularo � observi kaj spioni (spionado ankaŭ ekster
Japanujo estas treege disvolvita) la junularon, averti
kaj severe korektigi tiujn, kiuj ŝajnas interesiĝi por
socialistaj ideoj".

En pli lasta tempo en Japanujo la registaro komen-
cis persekuti eĉ naturalismon, aŭ pli ĝuste, kritikadon
je japana socia vivmaniero kaj je japanaj tradicioj
oni malpermesis montri sur VceQeMoM de teatroj kelkajn
tradukitajn eŭropajn dramojn  � redaktoro de Nagasaka
gazeto „Nagasaki Strirnpo" estas malliberigita por unu
jaro pro aludoj Sri kelkaj imperiestredzinoj.

Tiuj faktoj estas karakterizaj por pensmaniero de
japana estraro � oni estas pretaj Iari ĉion eblan por
malhelpi ke japano] veneniĝas per la „veneno de
Okcidento".

Konforme kXQ tio ĉi, edukado de japana infanaro
eVtaV tre militema; ĉiX infano havas pupon, prezen-
tantan iun el antikvaj „samuraj'oj" („samuraj'o estas
antikva japana heroo � de tiuj „samuraj'oj” GeveQaV
multaj nun ekzistantaj nobelaj familoj de  -aSaQXMoM
kaj infano ĉiam scias historion Ge sia „samuraj'o" �
aQkaŭ li scias historiojn de dekoj da aliaj „samuraj'oj",
kiujn Oi vidas en manoj de siaj amikoj. Kiel plej bo-
nan vartistinon por infanoj oni juĝas tiun, kiu scias
kaj povas bone rakontadi multe da historioj pri „sa-
muraj'oj" � en riĉaj famulioj oni eĉ dungas vartistinojn
post speciala ekzameno en tiu direkto. En ĉiuj unu-
gradaj lernejoj oni havas modelojn de militŝipoj  kaM
armiloj � infanojn oni instruas pri uzado de armiloj.
Morala edukado de japano estas ekVter ĉiu konfesa
influo ; por ĉiu japano ekzistas unu sola moraleco
kulto Ge regno kaj de antaŭuloj � tiu ĉi kulto formas la
SoSoOaQ_reOigioio, . /a instruadon al moraOeco _oQi - koQ
dukas Oaŭ iOXVtrita „Moralinstruanta KreVtomatio", eO
donata de ministro Ge edukado ĉiujare en kvanto da
3.000.000 ekzempleroj. Tiu ĉi krestomatio anstataŭigas
eŭropan religian moralecon kaj dioscion  � ĝi estas
deviga Ge plej malriĉa domaĉo ĝis palacoj Ge imSe
riestro � tiX ĉi krestomatio instruas, kiel oni GevaV vivi
por utilo de patrujo, kiel oni devas morti por  Oa regno.
Unu eO tiaM reguloj diras : „Historio de nia lando GevaV
esti kieO nia sankta historio kaj kiel nia morala ko-
dekso. Tiu ĉi moraleco estas aplikebla en ĉiuj landoj
de la mondo. Por Qi ekzistas QXr sola sankta libro —

Qia historio, sankta kaj perfekta, de nenio  makXOita
kaj servanta kiel ekzemplo de moraleco por ĉiuj epo-
koj•. — „9orto de QiaM imperiestroj, donita eVtaV de
sama deveno, kiel ĉielo kaj tero. Tiu ĉi vorto servas
por leĝo por ĉiuj sur la tero kaM tiaO fordisputi ĝin
oni ne povas''.

La QXQtemSaM eŭropaj socialistaj, antimilitaristaj kaj

aliaj ideoj kun malfacilego penetras en -aSaQXMoQ,
renkontante kruelan reziston Ge O' flanko de regiVtaro.
/a MaSaQa OaEoriVtaro eVtaV tute Qe sin orgaQiziQta kaM
senkonscience ekVSOXatata� labortago GaŭraV őiV �����
horoj � Sago por OaEoro eVtaV mizerega �� Ge �� VeQoM
őiV � jeno 10 senoj*) So tago Sor viro kaj por virino
Ge �0 őiV �0 VeQoM� ŝirmantaj leĝoj per OaEoriVtoM
tute Qe ekziVtaV.

Altaj kOaVoM de MaSaQa socio IieriőaV, ke japano
laboras por pli malalta Sago, ol eŭroSaQo, kaM tiel
Oi povas sukcese koQkXri kontraŭ eüroSaQoM. 7iaM SeQVoM
eVtiV eldiritaj aQtaŭ O-� MaroM eQ japana EXrőa gazetaro
dum MaSaQ�UVorOa konflikto pro enmigrado de japanaj
laboristoj en Usonon.

KOMYOSTISTO.

EO MaQGĵXrio�

/a SeVto eQ MaQGMXrXMo kaM ĤarEiQ GaüraV regi �
rusaj kaM ŗiQaM GiSOomatiiVtoM aQkaŭ GaŭraV GiVSXti Sri
regionoj de influo kaM komSeteQcoM. Laü OaVtaM AVtatiVtik�
ajoj, de komenco Ge epidemio mortis 514 kiQoM kaj
10 eüropanoj. /a ĥina popolamaso GaüraV freneze
kontraŭstari al entreprenoj de higieno kaj kaŝaV mort
intojn. Kontraübatalo kun SeVto eVtaV preskaŭ neebla.

A

En Ĥarbin estis GX strikoj de komSoVtiVtoM, el kiuj
unua eVtiV gajnigita, GXa — maOgaMQiga. /a aIero eVtiV
jene : eQ SreVeMo Ge l' gazeto „1ov\ KraM" � Ge De-
cembro �Oaŭ malnova VtiOo) strikis kompostistoj pro
„akurata nepagado" Ge prolaborpago. 8 ; XII veVSere la
strikantoj komisiis la incidenton al komitato de SroIeVia
unuiĝo. /a eldonisto, Sor romSi strikon, meQGiV SreV
adon de du numeroj Ge gazeto en aOia presejo. Laŭ
decido de komitato Ge unuiĝo, kompostistoj rifuzis
komposti gazetaQ. La SoVeGaQto eksigis tri kompost-
istojn pro rifuzo. Aliaj preslaboristoj VtrikiV, postulante
reakcepton de eksigitoj kaj VamtemSe postulis kontentigi
aliajn ekonomiajn postulojn.

La unua striko estis finigita per sekretario de  XQXiőo
kamarado POTORO Ĉ IN II XII matene ; kompostistoj eVtiV
plene kontentigitaj. La dua striko per eQmikVigo �Oaŭ
deziro Ge SoVeGaQto) Ge SôtOĉo kaM VtrikiQtoM QeQioQ
gaMQiV � QXr du ekVigitoM eVtiV reakceptitaj � tria, kama
rado 3. (sekretario) eksiĝis.

KOMFOSTISTO.

EO 1HdHrOaQdo�

EQ multaj lokoj Ge Qia lando Oa revoOXciemXOoM tenis
protestmitingojn koQtraŭ Oa SerVekXtaGo Ge O'  Japanaj
kamaradoj � Ge kamaraGo DURAND I) HQ Francujo kaj
de l' Nederlandaj rifuzantoj Ge l' militservado kaM aliaj
revoluciemuloj, kiujn oni Sor longa temSo jetis en
maOOiEereMoQ.

Estus bonega propagando por aQtimiOitariVmo, aQar
ĥismo. VociaOiVmo, k.t.p. kaM aQkaŭ por EVSeraQto � Ve
multaj eksterlandaj kamaradoj VeQGXV SoŝtkartoMQ (QXi


) 1 jeno 	 100 senuj; 1 jcnv 	 I slusuiilo.

I ) Ec la burgaj gazetoM prostestis kontrau la koQGamQo al DURAND.
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kun salutoj) al la Nederlandaj kondamnitoj. Tial mi
GoQaV ƙi tie iOiaMQ aGreVoMQ. 2 )

D. KONING, No. 5, Huis van bewaring, Casuariestr.,
Den Haag, Holland.

P. DE BOER, No. 192 40'64, strafgevangenis, Haarlem,
Holland.

P. DEYS, No. 157, strafgevangenis, Arnhem, Holland.
J. SCHOUMAN, No. 203, strafgevangenis, Scheve-

ningen, Holland.
A. SCHOUMAN, No. 77, strafgevangenis, Scheve-

ningen, Holland.
J. v. D. VEEN, No.. 14-407, Gevangenis te Sneek,

Holland.
BOOMCAARD, No. 706, cel 14, Gevangenis te 's Her-

togenbosch, Holland.
D, LUHRS, B 313, Strafgevangenis, Amstelv. weg,

Amsterdam, Holland.
KAISER, A 2 9, Strafgevangenis, Amstelv. weg,

Amsterdam, Holland.
Kamaradoj kiuj timas por si mem, povas eligi de

la karto siajn adresojn.
D. KONING kaj P. DE BOER estas rifuzantoj de l'

militservado. KONING estas denove kondamnita (nun
por la lasta fojo) je 8 monatoj malliberejpuno kaj poste
li ne havas rajton servi en la armeo por la tempo de
5 jaroj. Tiu lasta difino estas terura(!) por li.

La aliaj kamaradoj estas punitaj pro la fakto ke ili
malfaciligis la strikrompintojn dum la striko de l' dom -

konstruantoj en Amsterdam.
*

Dum la lasta tempo, la bakisto] agitis por forigo de
l' QoktOaEoraGo. AQVtataŭ Vekvi Oa revoOXciaQ voMoQ,
aQVtataŭ SoVtXOi, iOi teQiV SroceVioQ, SetegaQte Oa regiVt
aroQ Iorigi Oa QoktOaEoraGoQ.

Sekvo de tio estis longaj babiladoj en la parlamento,
kaM IiQe oQi SrokraVtiV Oa aIeroQ ƣiV )eErXaro. 1XQ oQi
trankvile atendas la okazontajojr..

R. COOMANS.

El Ruslando.

La morto de fama rusa verkisto grafo  L. N. TOLSTOJ
kaüzis en Ruslando multajn gravajn okazintajojn. En
3eterEXrga, MoVkva, Kieva kaM OGeVa XQiverVitatoM, ƙe
multaj el altaj kursoj por virinoj kaj aliaj altaj lernejoj
estis kunvenoj de studentoj, en kiuj ili diskutadis kaj
SroteVtaGiV koQtraŭ mortSXQo. /a kXQveQoM eVtiV GiV
SeOitaM Ge SoOico � eQ ()des° estis sanga interbatalo de
VtXGeQtoM kXQ SoOicaQoM : keOkaM eO amEaŭ IOaQkoM eVtiV
vunditaj per pafoj el revolveroj.

r 	 .A

En punlaborejoj (en Vologdc, Zcrcntuj k. a.) estis
„senordoj",	 kiel parolas registaro, inter la politikaj
malliberigitoj	 (plimulto e] ili estis kondamnitaj pro
teruristaj aktoj kontraü registaraj reprezentantoj). Afero

La substrekitaj vortoj estas la nomoj de l' punitaj kamaradoj,
kiujn oni ne devas skribi sur la karto. Nur la numerojn kun la
adresoj.

eVtiV MeQa : GaQke aO Vevera, VeQVeQca reƣimo eQ maO
OiEereMoM maOOiEerigitoM IariV SroteVtoMQ, Sro kio oQi
SXQiV iOiQ Ser viSoM ƣiV �00 EatoM. 3oVt tia ekzekXto
multaj akceptis venenon, aliaj mortigis  sin mem per
aliaj rimedoj. Tiuj okaziQtaĵoM incitigis socion kaj
gazetojn. Maldekstraj deputitoj en „Dumo" faris al
registaro interpelacion. Reprezentanto de registaro, res-
pondante, diris, ke „multaj el malliberigitoj sin venenis
Ser „tiokoOo". kiXQ iOi maQƣiV ". Tiokolo �7KiocoO) ]aŭ
rusaj registaraj farmerciistaj eldonajoj por gvidado en
aSotekoM tXte Qe eVtaV veQeQo kaM oQi SovaV aƙeti ƣiQ
tute libere. Entute la afero estas tre malluma.

KOMPOSTISTO.

Por nia Revuo.
ĈiXM Mam OegiV en la elirintaj numeroj kion oni  skribis

pri la fondo de komitato, kiu okupus sin pri la bona
funkciado de la Revuo kaj estas garantio por la estonto.

7io eVtaV Oa�GiQGa kaM Oaŭ mi tre necesa, ĉar se la
k -do kiuj direktas la aferon malaperus subite tio povus
eVti mortiga Sor Oa eQtreSreQo. 'o mi SOi oO ƙiXM aSroEaV
tiun projekton, sed mi estas kontraü komitato tiel formita
ƙar mi Qe viGaV ƣiaQ eIikecoQ. Mi Qe ekkomSreQaV Oa
funkciadon kaj la garantion ke alportos komitato kies
membroj estos dissemitaj tra la mondo. Tio ne povas
alporti bonan rezultaton.

Niin, mi devas' rnôntri `kiel mi  - kômSreQaŝ Oa orgàQi=
zadon de nia entrepreno. Kaj tio estos mia propono :

le. Fondo de komitato centra en la urbo kie oni
SreVaV Oa 5evXoQ. Ĝi koQViVtaV eO k�GoM OoƣaQtaM eQ tiX
urbo. Ili povas esti tieO mXOtaM kieO iOi SovaV, kaM Oaŭ
Oa kaSaEOeco Ge ƙiX Sor tia aŭ tia parto dividas inter
si la laboron.

2e. EQ ƙiX Qacio oQi IoQGaV VamaQ komitatoQ.
�e. ĈiX komitato okXSaV ViQ Sri aGmiQiVtraGo kaM

redaktado en sia lando. Ili faras la necesan propagandon
Sor ƙiam SOigraQGigi Oa nombron de siaj legantoj, ƣi
VerƙaV kXQOaEoraQtoMQ eQ Via OaQGo, kaM ricevaV ƙiXMQ
artikolojn, korektos nur la lingvajn erarojn. Gi zorgos
ke nenia 1nSutto estu eTnpresata. Klara tio oltazoo, ĝi

GevoV averti Oa kXQOaEoraQtoQ, kaM Seti OiQ Vtreki aŭ
ŝaQƣi Oa iQVXOtemaMQ vortoMQ. SeG Me Oa viGSXQkto IiOo
zoIia ƣi Qe raMtaV ŝaQƣi ioQ ajn � ƙiX SovaQte eVSrimi
OiEere ViaQ oSiQioQ. 3oVte Oa komitato sendas la artikolojn
kaj kalkulojn al la centra komitato.

Tiu lasta havas samajn rajtojn kaj laboras same.
Mi Qe voOaV SOi GetaOe kOarigi miaQ oSiQioQ, ƙar mi

Qe GXEaV ke ƙiX EoQe komSreQaV miQ kaM viGoV eQ
mia SroMekto Oa makVimXmoQ de garantio kaj prospero.

LUDOVIKO.

Novaj Gazetoj.

Fervoja Esperantisto, dumonata organo de
Internacia Asocio de la Esperantistaj Fervojistoj. Jar-
aEoQo � Sm. Ĉio eVtaV VeQGota aO Sro BONTEtvIPS,
Staciestro en Petrcnncs, Sarthe (Franclando).
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Internacia Medicino, oficiala organo de la
Tutmonda Esperanta Kuracista Asocio „T. E. K. A."
Jarabono 3 Sm. Ĉio estas sendota al „Internacia
lllerticiao" Kôtzschenbroda en Dresden (Germanlando).

Internacia Stenografia Gazeto „G a b e l s b e r g e r",
Redaktoro Dro SCHRAMM en Dresden 20 (Germanlando).

Bonvenon al la novaj kunfratoj !

Bibliografio.
Du Noveloj el Maŭro - Jokai, el la hungara

lingvo tradukis JOHANO DE LUCZENBACHER. Prezo
1.25 franko ƙe la „Presa Esperantista Societo 33
Rue Lacépède en Paris.

Resumo de la Teorio de Antido, kun lingvaj
"kritikoj kaj klarigoj de konataj Esperantistoj kaj ldistoj.
Preze 0.24 Sm. ƙe „ Gniversala Esperanta Librejo",
10 Rue de la Bourse en Genève (Svislando).

K a a t j e, kvarakta teatraĵo de PAULO SPAAK, esper-
antigita de Dro W. VAN DER BIEST, kun antaŭparolo
de E. VERHAEREN. Preze 2.50 frankoj ƙe +AC+E77E
kaM Kio, 79 Boul. St. Germain, en Paris.

Esperantista Poŝkalendaro por 1911, redak-
tita de Prof. Dro SIEGFRIED LEDERER. Prezo 0.500
Sm., afrankite 0.600 Sm. ƙe EVSeraQto �Verlag MOLLER
kaj BOREL, Lindenstrasse 18-19,  Berlin S. W. 68.

Per Despero al Espero, dek poemoj de Dro
STANISLAV SCHULHOF. Prezo 0.250 Sm. ƙe Oa verkiVto
en Pardubice (Bohemio).

SoQƣo Ge S c i p i o, Oaŭ MARKO TULLIO CICERO,
Esperantigis H. J. RUNEBERC. Prezo 0.100 Sm., ce
Ilarejo Esperantisto en Helsingfors (Finnlandc).

A m o r o kaj Psi ĥ e, de Lucius APULEJUS, el Latina
originalo trad. EMILO PFEFFER. No. 14, 15 Esp. Bibl.
Int. Prezo 0.20 Sm. ƙe EVSeraQto -•Verlag MOLLER kaj
BOREL, Lindenstrasse 18-19, Berlin S. W. 68.

Leterkesto.
Ni ricevis leteron el Budapest de 1' Grupo „Laboro"

de Hungaraj Laboristaj Esperantistoj, kies sekretario
kaj kasisto foriris. ne OikviGiQte ViaQ ŝXOGoQ Ge ���� �0
kroQoM. Ĉar Qi Qe GeziraV eQSreVigi SerVoQaMoMQ, tiX
iQIormo VXIiƙX.

AOmeQaŭ �� kamaraGoM eO 1eGerOaQGo iQteQcaV viziti
Oa rXƣXOaQ koQgreVetoQ GXm AQtverSeQa koQgreVo. 1i
tre SetaV Oa GiverVOaQGaMQ geVamiQeaQoMQ EoQvoOi averti
QiQ kiam iOi iQteQcaV aQkaŭ iri, ƙar, GeSoVt Oa )eErXara
QXmero, Qi regXOe eQSreVigoV iOiaMQ QomoMQ kaM aGreVoMQ.

El Ruslando ni ricevis karton de iu librejo, kiu skribis
aO Qi Qe SOX Sovi GiVveQGi QiaQ 5evXoQ, ƙar Oa aŭtori
tatoM maOSermeViV tioQ kaM oQi riVkoV Oa IermiƣoQ Ge
l' librejo. Komentaro ne bezonata !

3ri Oa Gato Ge aSero Ge „Socia 9ortaro" Qi aQkoraŭ
nenion povas komuniki. La ellaborantoj nun informu nin  !

1. S. R.

Niaj Kalkuloj.
En kaso la 28an de Decembro . 124,98 guldenoj.

Ni ricevis :
En Paris: Trouilloud 4,10 ; Weng-

Ier 3,50 ; Mazet 3,50 ; Lezy
Renaudin 2,- ; Raimond 3,50; Grupo
Esp. de Limoges 3,50 ; Ménage 3,50 ;
Cassin 3,50 ; Séchet 3,50 ; Rigual
2,- ; Chaussegros 3,50 ; Leguerne
2,- ; Verlis 3,50 ; Ley 3,50 ; Panlou
3,50 ; Gilbert 3,50 ; Gouchon 3,40 ;
Verdin 3,50 ; Radiguer 3,50: vendo
ponurnere 4,50. Kune 69 frankoj = 32.87

En H ago: Fryer 12,85 ; Rogers
1,69 ; Sébert 1,66 ; Krestanoff 1,42 ;
Sejka 2,- ; Almond 1,- ; Bouchard
1,66 ; Schreyer  22,86 ; Sholl 3,03 ; 

1Tii y Fe; BühTemann 13,-  ; Mar-
tinek 6,04 ; Grineva 1,68 ; Svala 2,- ;
Rebouillon 1,66; Luŝiĉin 1,70; Grupo

Libero" 4 frankoj = 1,90 ; Gironès
3 frankoj - 1,54 ; Galoisy 1,66 ;
Paco Amo 1,70 ; Hadfield 1,70 ;
Hinton 1,70 ; Warnier 1,50. Kune 87,75

Entute . . 245,60 guldenoj.

ELSPEZOJ:

Afrankajoj k. c. en Paris 7,80
frankoj = 3,71 ; prezo de la 2a,
sendo, kcrespondo k. c. 41,70. Kune 45,41 guldenoj.

Enspezoj
	

245,60 guldenoj
Elspezoj
	

45,41

En kaso	 200,19 guldenoj (165,10 Sm.)

Diversajoj.
Kdo GALOISY, 3 Rue de Perreuil, Le Creusot (Saône

et Loire) Francujo, ricevis karton de Rusa kamarado,
nelegeble skribitan. Pro tio Oi EeGaŭraV ne povi respondi.

Kdo. P. SECHET, restoracio Viguier, 2 Place Saint-
Maurice en Vienne (Isère), Franclando, deziras kores-
pondi kun ƙiXOaQGaM gekamaradoj.

Kdo LEY ROBERT en Rignj' -le-Perron. (Aube), Franc-
lando, deziras korespondi kun ĉiulandaj segistoj, bar -
elistoj kaj vendistoj de iloj por tiu profesio.

Trio da kolonistoj junaj el „Tervkultura kolonio"
demandas virinon por la mastrumado. Postuloj estas :
povante kudri, kuiri, fliki, k.t.p. por simpla mastrumo.

C. KAMPER.
Kolonio en Nieuwe Niedorp, Rolando.

Laborista Presejo-Asocio „NOVA VIVO" Paviljoensgracht 70, Hago i Nederlando .
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